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Met Pasen mogen de kinderen een dag naar oom Slokop. „Dat was een verrassing, hè, oom Slokop?” zegt Krabbel. 

Het is prachtig weer en ze verheugen zich er op een hele „Een hele mand vol gekleurde paaseieren voor jou al- 

dag bij oom Slokops boerderij buiten te spelen! Papa en leen!” Oom Slokop knikt lachend. „Maar ik heb óók een 
mama zwaaien ze uit. verrassing voor jullie!” 
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„Wat dan, oom Slokop?” vraagt „Is dât de verrassing, oom Slokop?” roept Boemsi. De kinderen hóllen naar de 

Bobo nieuwsgierig. „Dat zal je wel twee lammetjes, die op het weitje bij oom Slokop staan. „Welnee,” zegt oom 

zien!” zegt oom Slokop. „Een verras- _Slokop. „Dat er lammetjes zijn, had ik allâng verteld. Maar er hoort nóg iets bij 
sing vertél je niet!” Pasen!” De kinderen kunnen het niet raden! 
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de verrassing van oom Slokop 
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Voordat oom Slokop ook maar IETS meer vertelt over de verrassing, moet er „Een lekkere verrassing is het wél!” 

eerst gegeten worden! Er zijn heerlijke broodjes. En chocolademelk. En dan zegt Mien. „Maar dit is toch niet wat 

komt Mien, die voor oom Slokop zorgt, met een prachtige taart binnen. „Is dát oom Slokop bedoelde!” Wat zou het 
de verrassing?” gilt Boemsi opgewonden. „Wat mooi!” toch zijn? 





Wat hoort er nog méér bij Pasen? De kinderen denken Wel hónderd paaskuikentjes heeft oom Slokop! Zóveel 

heel diep na. Kuikentjes natuurlijk! Ze stonden op de hebben ze er nog nooit bij elkaar gezien. „Ik heb nog 

taart. Maar de echte verrassing vinden de kinderen in de nooit één echt kuikentje gezien!” roept Boemsi blij. „En ik 
kippenschuur! Vlug rennen ze erheen. heb er nog nooit één vast gehouden,” lacht Krabbel. 
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Janneke heeft een nieuwe jurk. Een groene 
jurk. 
Omdat het Pasen is. 

Ze wil de jurk aan. Maar moeder zegt: Zou je 
dat wel doen, Janneke? Je kan toch veel 
lekkerder spelen met je lange broek aan”? 

Nee, zegt Janneke. Ik wil de jurk aan. 

Goed, Janneke mag de jurk aan. Ze gaat 
hem gauw aan Jip laten zien. Jip is in de tuin. 
Kijk eens Jip, roept ze. Maar wat doet Jip 
toch? Hij is aan het zoeken. Tussen het gras 
en tussen de tulpen. 

Kom gauw! roept hij. Kom, Janneke. We moe- 
ten eitjes zoeken. De paashaas heeft eieren 
verstopt. 

Help eens meel! Janneke wil graag meehel- 
pen. 

Maar dan moet ze op haar knieën gaan liggen. 
En de jurk is pas nieuw. 

Ik kan niet, zegt Janneke. Ik heb mijn mooie 
jurk aan. 

Dan zoek ik alleen, zegt Jip. O kijk, ik heb er 
al eentje. Zie je dat? Wat een prachtig ei. He- 
lemaal gekleurd. Als jij niet zoekt krijg je er 
ook lekker geen. 

Dat is te bar voor Janneke. 


Jipen Janneke 


Er liggen eieren 


in de tuin 


verteld door Annie M.G. Schmidt 


getekend door Fiep Westendorp 


Ze zegt niets. Ze rent naar huis. 

Wat is er toch? vraagt moeder. 

Mijn broek, gauw, zegt Janneke. En twee 
minuten later, daar is ze weer. Bij Jip in de 
tuin. Nou kan ik wel! gilt Janneke. 

Vlug dan, zegt Jip. Ik heb er al drie gevon- 
den. 

Opschieten! 

Nu zoeken ze samen. Bij de heg. En tussen 
de plantjes. En bij het schuurtje. Jip haalt een 
mandje om de eitjes in te doen. Hij heeft er nu 
vier. 

En Janneke heeft er al drie. 

Er moet er nog een zijn, zegt Jip. Ze zoeken 
en ze zoeken. Allebei zijn ze roetzwart. Van 
top tot teen. Gelukkig dat Janneke haar mooie 
jurk niet meer aanheeft. 

„Ik heb het, roept Janneke. 

Waar, zegt Jip. 

Hier, in het kippenhok. En heus, in het kip- 
penhok ligt het ei. 

En het is echt een ei van de paashaas. En 
niet van de kip. Want kippen leggen geen ge- 
kleurde eitjes. 

Nu hebben we er allebei vier, zegt Jip. 

Dan gaan ze naar huis. 
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Een pet voor Bumme 


Als ik jarig ben, krijg ik van m'n 
oma altijd een kadootje EN een 
beetje geld. Dan kan ik zelf wat 
uitzoeken. En zelf wat uitzoeken 
is ook al leuk, omdat je alles kan 
bekijken en in je handen nemen. 
Soms is het niet leuk. Dan wil ik 
alles van de speelgoedwinkel ko- 
pen en dat kan niet. Als je een 
beetje geld hebt. Soms helpt m'n 
mama met uitzoeken en dat is wel 
gemakkelijk, omdat mama's vaak 
beter zien of iets leuks,over een 
poosje ook nog leuk is. 

Van dat beetje verjaarsgeld van 
m'n oma ging ik gisteren kleur- 
potloden kopen, omdat ik Bumme 
wilde tekenen. Het laatste potlood 
dat ik had ging steeds stuk. De 
punt brak elke keer af en ik kon 
het niet meer slijpen. Dat kon m'n 
mama ook niet. 
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Ik heb een doos heel mooie kleur- 
potloden gekocht en van het 
beetje geld hield ik nog een klein 
beetje over en dat was voor Bum- 


me. 

Want ik dacht: als je jarig bent, 
krijg je van oma verjaarsgeld en 
als je van je verjaarsgeld iets aan 
een ander geeft, dan is die ander 
ook een beetje jarig. 

Ik vond het wel leuk, als Bumme 
een beetje jarig was. 

Maar wat moest ik voor zijn ver- 
jaardag kopen? Ik wist het niet en 
m'n mama ook niet. 

M'n mama zei: „Ik wil jou wel hel- 
pen, Joppe, met iets uitzoeken 
dat voor jou is. Jij bent mijn kleine 
Joppe. Maar als je iets voor Bum- 
me koopt, dan is dat voor jouw 
kleine Bumme. Snap je? Dat moet 
je helemaal zelf doen.” 

Maar DAT was moeilijk! 

Want Bumme kan niet zo veel en 








hij weet ook niet veel, al begrijpt 
hij alles. 

Toen kreeg ik opeens een goed 
idee. 

We hadden het heel vroeger over 
hoeden en petten, en ik kon toen 
aan Bumme zien, dat hij ook wel 
eens iets op z'n hoofd wilde heb- 
ben. 

Bumme zei een keer: „Als jij het 
koud krijgt, Joppe, als je een kou- 
de kop krijgt, lâât je het dan zo?” 
„Nee", zei ik. „Dan schuift m'n 
mama me een muts over m'n 
oren. Waarom vraag je dat?” 
„Zomaar”, zei Bumme. „Of mag 
ik niet zomaar iets vragen?” 

Ik merkte meteen dat er iets met 
Bumme aan de hand was. Als 
Bumme zielig gaat doen, dan wil 
hij ergens over praten. Maar dat 
durft hij niet zo goed, soms. 

Ik vroeg: „Bumme, ben je echt 
een beetje bezorgd over m'n kou- 


de oren? Of is er wat anders?” 
Bumme gromde wat, maar ik 
hoorde, dat er wat anders was. 
„Vraag nog maar wat”, zei ik. 
„Vraag maar precies wat je wilt.” 
„Goed”, zei Bumme. „Ik vraag 
aan jou, Joppe, of het gek is, als 
een Bumme iets op z'n kop 
heeft.” 

„Nee, niet gek”, zei ik. „Heb je 
het soms koud?” 

Bumme keek me verdrietig aan. 
„Dat is het nou juist, Joppe”, zei 
hij. „Bummes hebben het nooit 
koud. DUS hebben ze nooit wat 
op hun kop. Maar jammer is het 
wel.” 

„Ach”, zei ik. „Wat maakt het uit. 
Je bent toch wel een fijne Bum- 
mevriend. Met of zonder iets op je 
kop.” 

Bumme vond dat fijn om te horen 
en begon over iets anders te pra- 
ten. Maar ik had toch wel begre- 
pen, dat Bumme een hoed of een 
pet wilde hebben. Al had hij nooit 
een kouwe kop. 

Daarom ging ik met het beetje 
verjaarsgeld, dat ik nog over had 
naar een hoeden- en pettenwin- 
kel. Wat ZOU Bumme opkijken, 
als ik een mooie hoed voor hem 
had. 


Maar hoeden koop je niet voor 
een beetje verjaarsgeld. Zeker 
niet, als je daar eerst kleurpotlo- 
den voor hebt gekocht. 

Ik liet de juffrouw van de hoeden- 
en pettenwinkel zien hoeveel ver- 
jaarsgeld ik nog had en ik vroeg, 
of het genoeg was voor een 
mooie hoed. 

„Nee, zei die juffrouw. „Dat is 
helemaal niet genoeg. Maar waar- 
om zou je een hoed kopen? Het is 
toch niet voor je papa?” 

Ik vertelde, dat m'n papa nooit 
een hoed op heeft, maar dat ik 
een Bumme heb. Die een hoed 
wil. Of een pet. 

De juffrouw dacht een poosje na 
en zei: „Een hoed heb ik niet voor 
je. Maar misschien WEL een pet. 
Mag dat? Een pet?” 

„NOU! zei ik. „De grootste die er 
is.” 

„Dat weet ik niet”, zei de juf- 
frouw. „Maar het is misschien wel 
een heel grote. Wacht maar 
even.” 

Ik wachtte, tot de juffrouw terug- 
kwam met een mooie pet, die niet 
meer helemaal nieuw was. De juf- 
frouw vroeg me, of het erg was, 
als Bumme een pet kreeg, die niet 
meer nieuw was. 





Ik dacht van niet. Misschien wilde 
Bumme niet eens een nieuwe pet. 
De juffrouw pakte de pet voor me 
in, nam een paar muntjes uit m'n 
hand en zei, dat het zo goed was. 
Ik hield nog wat over ook. 

Op m'n kamer heb ik Bumme zijn 
verjaarskadootje gegeven en 
Bumme was apetrots op z’n pet. 
„Voor mij? Voor mij?” vroeg hij 
steeds. 

„En BIJNA helemaal nieuw. Zo 
mooi zie je ze niet, op de rommel- 
markt.” 

Ik heb de pet ook 
opgezet, omdat 
Bumme wilde zien, 
hoe de pet 

eruit zag met 

een hoofd erin. 
„Prachtig”, zei hij. 
„Geef maar gauw 
terug, Joppe!” 

Dat deed ik 

en Bumme heb ik 
nooit zo blij 
gezien. DAG! 








In april wordt alles weer groen. Het gras en de 
bomen gaan weer groeien. Overal zie je bloe- 
men. De paardebloem en het madeliefje ken je 
vast wel. 

In de lente gaan bijna alle dieren vrijen en de 
meeste jonkies worden ook in de lente gebo- 
ren. Zo hebben ze nog de hele zomer en 
herfst de tijd om groot te worden. 

Dat moet wel, want dan komt de winter… 


Op de grote plaat zie je dieren in een oud ge- 
bouw wonen. Daarboven zie je een paar dui- 
ven. Die kom je overal in de stad tegen, net als 
die twee ratten daar beneden. 

Er zit ook een torenvalk op haar nest. 

Die heten zo omdat ze graag in oude gebou- 
wen en torens wonen. 

Uilen en vleermuizen slapen eigenlijk overdag. 
Alleen vandaag zijn ze even op. 
Zodat jullie ernaar kunnen kijken. 
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Ik maak een 
nestje. 
























Leg ze maar 
in het nest… 
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In april krijgen 

de stekelbaarsjes 
in de sloot ook 
kleintjes. 





Op de plaatjes zie 
je precies hoe dat 
gaat. 
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Tekst: Co Loerakker 
Tekeningen: Jenny Collot d'Escury 





Verstoppertje spelen 


Knofje speelt verstoppertje. 

Met moeder en met haar dieren. 
Knofje heeft alle dieren al ver- 
stopt. 

De konijntjes in de prullenmand. 
De beer onder de tafel. 

De aap in een pan op het aan- 
recht. 

Het hondje in een jaszak. 

En het schaap in de poezemand. 
Nu moet ze zichzelf nog verstop- 
pen. 

Opschieten, zegt moeder. 

Ik tel tot tien. 

Moeder doet haar ogen stijf dicht. 
Eén. 

Knofje holt de kamer uit. 

Twee. 

Waar zal ze zich verstoppen? 
Drie. 

In de kelderkast? 

Nee, misschien zijn daar wel spin- 
nen. 

Vier. 

Knofje wordt een beetje zenuw- 
achtig. 

Ze heeft nog steeds geen plekje 
gevonden. 

Vijf. 

Eh... eh... Knofje draait alle kan- 
ten op. 

Waar is nou een goed plekje? 
Zes. 

Gelukkig. Knofje zucht. Ze weet 
iets. 

Ik ga gewoon op de w.c. zitten, 
denkt Knofje. 

Daar zoekt moeder me nooit. 
Zeven... acht. negen… tien. 
Wie niet weg is, is gezien. Ik kom. 
Moeder zoekt overal. 


14 AN 








Ah. Daar ziet ze de beer 

en het schaap ziet ze ook. 

Moeder kijkt in de prullenmand. 
Als ik het niet dacht, mompelt 
moeder. 

Ze pakt de twee konijntjes uit de 
prullenmand. 

Nog één keer kijkt ze de kamer 
rond. 

Moeder schudt haar hoofd. 

Hier is niemand meer. 

Ze loopt de gang in. 

Dag hond, zegt ze. 

Zit je lekker in de jaszak”? 

Moeder legt alle dieren op de 
keukentafel. 

Ze telt de dieren. 

Hoeveel dieren heeft Knofje nu 
ook al weer? 

Moeder weet het niet. 

Ze roept: Knofje, hoeveel dieren 
moet ik zoeken? 

Zes, roept Knofje vanuit de w.c. 
Moeder schrikt lacherig. 

Zo met haar hand voor haar 
mond. 

Nu weet ze ook waar Knofje zit. 
Moeder loopt naar de w.c. 

Waar zal Knofje toch zijn, zegt 
moeder. 

Knofje hoort best wat moeder 
zegt. 

Ze houdt zich stil. 

Moeder loopt weer naar de keu- 
ken. 

Knofje, roept ze. 


Tekst: Burny Bos 
Tekening: Dagmar Stam 


ik waar zit je? 


Knofje, waar zit je? 

Piep, zegt Knofje vanuit de w.c. 
Piep,piep,piep. 

Ze doet de deur op een kiertje. 
O, zegt moeder. Zat je daar. 
Knofje lacht. 

Je wist het niet hè, zegt ze. 
Nee, zegt moeder. 

Dat is een veel te moeilijk plekje. 
Knofje lacht. 

Die was goed. 


Knofje en moeder staan bij de 
keukentafel. 

Je moet de aap nog zoeken, zegt 
Knofje. 

Ze denkt na. 

Waar heeft ze de aap nu ook al- 
weer verstopt. 

Moeder kan de aap ook nergens 
vinden. 

Dan heeft de aap gewonnen, zegt 
Knofje. 

Ja, zegt moeder. De aap heeft ge- 
wonnen. 

Maar ik wil 'm wel terug, zegt 
Knofje. 

Ja, zegt moeder. 

Natuurlijk. 

Vader komt thuis. 

Hij loopt de keuken binnen. 

Hallo, zegt vader. 

Wat eten we? 

Hij tilt het deksel van de pan. 
Chinees, zegt moeder. 

Omdat we verstoppertje hebben 
gespeeld. 

O, lacht vader. 

Ik dacht aap. 

Hij tilt de aap uit de pan. 

Knofje zucht. 

En vlug pakt ze haar aapje. 

Het aapje dat gewonnen heeft. 












Dit paasspel mag je met z'n vieren spelen. Je zet 
een pionnetje bij een paashaas. Daar begin je. leder 
gooit om de beurt met één dobbelsteen. Kom je op 
een vakje met een gebroken ei, dan moet je 
een beurt overslaan. Als je op een vakje met 
een wit ei komt, dan moet je opnieuw begin- 
nen. Zie je dat er op de weg die je gekozen 


Paashaas klaar… 
starten maar! 
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hebt, steeds twee eieren precies hetzelfde zijn? 

Let nu goed op: als je op het eerste ei van het paar 
komt,dan mag je -hup- dadelijk naar het tweede ei, 
dat er precies hetzelfde uitziet. Als je echter onder- 
weg op het tweede ei komt, dan moet je terug naar 
het eerste ei dat er hetzelfde uitziet. 

Wie het eerst in het midden is, heeft de eieren ge- 
wonnen en mag ze aan de paashaas geven! 


Tekening: René Nijhof 
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Ei,e1, paasei! 


Het haasje heeft nog nooit zulke grote eie- En 
ren gezien! Het zijn ook clownseie- 
ren. Zie je dat ze een beetje op 
de clowntjes lijken? 
Pak je kleurtjes en Plien 
kleur de eieren het- 

zelfde als de de kle- 

ren van de clowns. 
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een Sprookje 
voor jong en oud 


De Amerikaanse Walt Disney stu- 
dio's staan al vele tientallen jaren 
garant voor het uitbrengen van te- 
kenfilms waaraan jong en oud veel 
plezier beleeft. Deze films zijn dik- 
wijls gebaseerd op beroemde 
sprookjes, zoals Sneeuwwitje, Pi- 
nokkio, Cinderella, etc. en worden 
regelmatig opnieuw in de bioscopen vertoond. 

Dit voorjaar is „Doornroosje ” aan de beurt, een film die al in 1958 
gemaakt is, maar nog niets van zijn aantrekkelijkheid heeft verloren. 
De eerste week van april is de film te zien in Amsterdam, Nijmegen, 
Den Haag, Utrecht en Rotterdam en vervolgens gaat hij in de rest 
van het land rouleren. 

De film is niet Nederlands gesproken en kent nogal wat griezelige- 
scène's, waardoor de rolprent minder geschikt is voor de allerklein- 
sten. Daarnaast maken wij u nog attent op de boekuitgave van 
Doornroosje die vol staat met schitterende kleurillustraties uit de te- 
kenfilm. Een dezer weken verkrijgbaar in de boekhandel en bij de 
bladenman. Prijs f 16,50. Uitgave Oberon. 
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Over een paar dagen is het Pasen! 


Paasboo 



















Daarom deze leuke 
suggestie voor op 
de paastafel. U 
zorgt voor een paar 
hard gekookte eie- 
ren en een flinke tak 
met zijtakken. Uw 
kleuter kan voor de 
rest van de versie- 
ring zorgen. De eie- 
ren worden geverfd 
en met lintjes aan 
de zijtakjes gehan- 


EED 


twee gaatjes, waar de vin- 


gen. Verder kan er gers doorheen gestoken 
van alles in de worden. Zo kunnen de pop- 
boom gehangen petjes echt lopen! Om geen 
worden, wat uw koude voeten te krijgen is er 
kind mooi vindt, voor ieder clowntje een paar 
zoals: donzige kui- schoenen met sokken en 
kentjes, chocolade voor het kuiken en de haan 
eitjes, een paas- een paar flinke stappers. 
mandje enz. Nog één weekje geduld! 
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Snuffel, hoepel op! Ik wil Kareltje met de letter f op de film. 

















Aktie! Blijf van de f af. 





Potverdorie, je hebt de film bedorven. 








